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Objetivo Geral:

Reconhecer e compreender diferentes géneros do discurso que possibilitem aos alunos desenvolver
sua habilidade de leitura em Lingua Francesa de forma que possam ler criticamente textos de
outras disciplinas em Lingua Francesa, bem como outros de seu interesse académico, pessoal ¢

profissional.
Objetivos Especificos:

o Estudar as crengas sobre leitura
¢ Analisar o processo de Leitura

o Compreender os géneros estudados e reconhecer suas diferencas discursivas

Esta disciplina tem seu foco predominante no desenvolvimento da habilidade de leitura em Lingua
Francesa, embora as demais habilidades no sejam dispensadas. S&o trabathados os conhecimentos
estratégicos pertinentes ao processo de leitura, textual, de mundo, atitudinal e sistémico, de forma a
possibilitar a insergdo e participagdo comunicativa dos alunos em relacfio aos géneros discursivos,

nas suas dimensdes textual e discursiva, que permeiam sua vida pessoal, profissional e académica




tanto em contextos presenciais como nos mediados pelas novas tecnologias.

Conteiido Atitadinal:

¢ Conscientizagio sobre o processo de leitura
e Leituraem LE

Conteado Estratégico:

e Estratégias de Leitura

Conteudo Textual (e de Mundo)

Géneros textuais

Marcas textuais dos géneros estudados

Andlise de paginas da WEB em Lingua Francesa, e-mail, Msn, chat, forum, etc
Artigos de jornais e revista

Texto académico (sobre a pratica pedagégica e sobre o processo de aprendizagem)
Texto literario
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Conteudo sistémico:

o Caracteristicas dos géneros estudados

Gramatica contextualizada de acordo com a especificidade/necessidade dos géneros
abordados.

Estrutura da Frase
Afixos

Grupos Nominais
Tempos Verbais
Elementos Coesivos

e Uso do dicionario
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DICIONARIOS

Le Petit Robert

Le Robert Micro
Larousse
Larousse de poche

Revistas, Jornais franceses ¢ sites da Web: textos de géneros diversos a serem selecionados durante
o periodo letivo, de acordo com o interesse do grupo de alunos.

L
Carimbo e assinatura do Coordenador do Curso Caripibo e assinatura do Diretor da
[T SN . . s

AL s ) Unidade Académica

(que oferece a disciplina)

UNIVERSIDADE FEDERAL DE USERLANDHA

ProP Dr* Mana Inés Vasconcelos Fefice
Duretora do {nshiuly de Leuas e LIDGUisnca




